CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE

DLA DZIECI.

Bawne ojroly jolskie.

(Dalszy ciag).

W lat kilkanascie po urzadzeniu Powgzek, po-
wstaty nowe, stynne na calg Polske ogrody: Naj-
przod Arkadya pod Nieborowem, poOzniej nieco
Putawy w Lubelskiem i Zofiowka pod Humaniem.

No

usposobieniu zatozycieli. Ogrod w Putawach prze-
ciwnie, zatozony w pieknej, urozmaiconej wielu
widokami miejscowosci, w potgczeniu z petnemi sma-
ku okalajgcemi go zabudowaniami i z nagroma-
dzonemi w nim szacownemi zabytkami, tworzyt
powazna, petng harmonii catos¢. W Zofiéwce na-
koniec, podziwiamy Smiaty pomyst w nasladowa-
niu natury, w nagromadzeniu olbrzymiej wielko-

WODOSPAD W ZOFIOWCE.

W kazdej z tych miejscowosci mysl zatozyciela
odrebne wycisneta pietno. W Arkadyi widzimy
staranie w nagromadzeniu dawnych pomnikéw
| przedmiotéw sztuki, ale bez zadnego wyraznie
nakreslonego planu; — samo, zatozenie tego ogro-
du w najniewdzieczniejszem potozeniu, zawierajg-
cego niby muzeum sztuk pieknych i starozytnosci,
Swiadczyto o bujnej fantazyi i ekscentrycznem

Sci gtazdw, w tworzeniu sztucznych skat, wodospa-
dow itd. Dla wykonania tego pomystu zwozono
z wielkim trudem bryty kamienno z okolicy, oraz
przekopywano koryta w celu sprowadzenia wody.
Wspaniaty ogréd pod Humaniem zatozony zostat
okoto 1796 r. przez Szczesnego Potockiego i na-
zwany od stynnej z pieknosci Zofii, ukochanej je-
go matzonki.
39
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Ulica wysadzona drzewami prowadzi z miasta
do parku; zwolna, po obu stronach drogi, coraz
gesciej ukazuja sie drzewa, grunt zniza sie sto-
pniowo, wreszcie wstepujemy w cienistg, cudng
doline. Na samym wstepie zjawia si¢ przed nami
wspaniata sadzawka, otoczona gestym lasem ogro-
mnych drzew. U brzegu, jakby zwieszona nad
wodg, wznosi si¢ obszerna altana, catkiem odkry-
ta, dach jej wspiera sie na pieknej kolumnadzie.
Po samym $rodku tej sadzawki z odtamka skaty
bije wodotrysk. Olbrzymi stup spienionej wody
wznosi sie prosto w gore, tak wysoko, ze szczytem
swoim przenosi hajogromniejsze drzewa nadbrze-
zne. Po obu stronach sadzawki wijg sie ulice pod
gore, pomiedzy drzewami.

Przed oczyma naszemi roztaczajg sie coraz no-
we widoki. Tu zapada gteboka dolina, z jednej
strony rozcigga sie taras obszerny, z drugiej pie-
trza sie skaly, jedna nad druga; wsrdd nich rosng
drzewa okazate, sosny i Swierki, brzozy i topole,
a z wysoka pedzi potok gwattowny, rozbija sie
o0 skaty, przewraca sie, huczy, pokryty biatg jak
$nieg piang toczy sie po urwiskach, rozbryzguje
0 drzewa i z gluchym szumem pedzi w doline,
gdzie juz spokojnym strumykiem odptywa. Trudno
uwierzy¢ naprawde, ze ten potezny wodospad w ka-
zdej chwili moze by¢ powstrzymany w szalonym
swym pedzie z takg tatwoscig, jak woda w samo-
warze, kiedy w nim kran zakrecimy. Jest on bo-
wiem sztuczny i réwnie jak wodotrysk bywa pusz-
czany tylko od czasu do czasu.

Do innych osobliwosci  Zofiéwki nalezy grota,
wykuta w skale, w ktorej woda takze sztucznie
sprowadzona przeciska sie przez szczeliny i z 0so-
bliwszym szelestem, kroplami spada z niewielkiej
wysokosci. Za pokreceniem jakiej$ maszyneryi,
szum wzmaga sie i woda obficiej wpada do groty,
huczac jakby grom oddalony. Autor poematu
,»Zofiowka!", Trembecki wyryt na Scianie tej groty
napis nastepujacy:

Strac tutaj pamie¢ nieszczes$é, a przyjm szczescia wieszcze,
A jeslis jest szczeSliwy, badZz szcze$liwszym jeszcze.

W tych wierszach czeste powtarzanie gtoski sg
ma nasladowac¢ jednostajny szum wody, spadaja-
cej kroplami w grocie.

Postepujac dalej, napotykamy gaik, gdzie po-
§réd smetnych brzoz placzacych wznosi sie stup
z granitu, ktéry niema zakonczenia u goéry, ale
jest jakby przetamany. U stop jego lezy wielki
odtam skaly, a z niej saczag sie trzy strumienie:
zowig je ,trzema tzami”. Ten pomnik, jak niesie
podanie, wystawit Szczesny Potocki na pamigtke
dwojga matych dziatek, ktére utracit.

W innem miejscu ze skaly wytryska zdréj wy-

WIECZORY

bornej wody, chtodnej i czystej jak krysztat, i spty-
wa w miednice kamienng. Dalej, w niewielkiej
sadzawce ptywajg rybki czerwone i zlote, a po-
srodku, na malenkiej wysepce, umieszczona jest
ogromna urna kamienna, napetniona pieknemi
kwiatami. Wyglada to zupeinie jak olbrzymi
bukiet w réwniez olbrzymiej doniczce.

Wreszcie, na miejscu wyniostem, wystawionem
na stonice, ujrzymy obszerng cieplarnia, napenio-
ng zamorskiemi roslinami. Obok niej rozciagajg
sie szpalery winnym szczepem okryte, a wyzej
jeszcze obaczymy przed sobg ogromny obszar wo-
dy. Jest to zbiornik, ktéry rurami podziemnemi
zasila 6w piekny wodotrysk i pienigca sie po ska-
tach kaskade. Po drugiej stronie ukazuje sie
ozdobna altana w guscie chinskim, do ktérej mo-
zna sie dosta¢ przez wode, bo tadny promik na
linach uwigzany przewozi przechadzajgcych sie na
drugi brzeg.

Pieknos¢ Zofiowki gtdwnie na tem polega, ze
umiano doskonale we wszystkiem nasladowaé na-
ture. Nie wida¢ tam nigdzie owych drzew powy-
strzyganych, poobcinanych, jakby pod sznurem.
Ogromne pnie wznoszg sie wspaniale, tak jakby
w dzikim lesie rosty, a jednak wieksza ich czes¢
z niezmiernym kosztem sprowadzona byta z dale-
kich stron $wiata i z wielkiem staraniem wypiele-
gnowana. Olbrzymie klony, jakich nigdzie niema
w kraju naszym, przywieziono podobno az z Azyi,
najprzdd morzem, na okretach do miasta Odessy,
potem na wozach umysinie do tego sporzadzonych.
Urzadzeniem tego wspaniatego ogrodu zajmowat
sie gldwnie Metzel, inzynier, Polak, wykonczyt go
W przeciagu lat dziewieciu.

(P. c. «).

Nie wijstto zoto, co cie Swieci.

OBRAZEK SCENICZNY,
Przez M.. a.

(Dokonczenie).

Matylda.
O... to przykros¢ mi sie stata...
Elzbieta.
Tobie ?
Matylda.

Pewno, i nie mala;
Tu tak smutne jest mieszkanie,
Jesli pani tu zostanie,
Bede prosi¢ uwolnienia.
Natalia (do EUbiety).
Styszysz! juz sie ona zmienia!



Taka dobra, przywigzanal
0! nie jeden od dzi$ rana
Tak sie pewno dla mnie zmieni!
(tuli sie do Elzbiety z ptaczem).
Elzbieta
E, nie wszyscy pozbawieni
Sg znOw serca i sumienia;
Ze za$ sie nie jeden zmienia,
Nie potrzebny dowdd Swiezy.
(do Matyldy).
Jesli ci sie co nalezy,
Ja wyplace, moja panno!
Zabierz sie ztad pocztg ranng;
Te pohmili cie do stacyi
Kaze odwiez¢ po kolacyi.
Idz, wyptace zaraz tobie.
Natalia (z ptaczem).
Ale ja, c6z bez niej zrobig!
Kt6z mie u was tu ubierze?
Kto uczesze?!
Elzbieta.
Smiaé sie szczerze
Mam ochote z takiej troski:
Ja zaczesze twoje wioski,
A w dni pare, wlasne rece
Beda warkocz pies¢ panience.
tatwo zgtebisz tajemnice,
Ktdre z ciebie niewolnice
Twej stuzgcej dotad czynig;
My pomozem ci z Jadwinia.
Matylda.
Jazbym przeciez byta diuzej,
Cdz, kiedy mi wies nie stuzy.
A hrabina, dawna pani,
Tak mie pragnie, ze juz dla niej
Musze zrobi¢ te ofiare,
Chociaz tu mi przez lat pare
Bylo przeciez nie najgorzej.
Natalia (z ptaczem).
OdejdZ! (Matylda odchodzi nadgsana).
Elzbieta.
Nie ptacz! woli Bozej
Poddaj serce twe, siostrzyczko!
No, juz otrzyj przeciez liczko;
Nie chce odejs¢ cie ze tzami,
A gdy zosta¢ masz tu z nami,
Musisz lepsze mie¢ mieszkanie,
By nie cierpie¢ zbyt/ia zmianie,
AViec pomysle¢ ide o tern.
Natalia.
Lecz c6z ze mna bedzie potem?
Chociaz dajesz mi schronienie,
Czyliz moge mie¢ sumienie
Zawsze by¢ ciezarem tobie?...
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Ezbieta.
Damy sobie rady obie.
Dzisiaj nie trwoz sie daremnie;
Miej naprawde siostre we mnie;
Po6zniej, z nami tu powoli,
Gdy sie przyjrzysz naszej doli,
Kto wie, moze tez z ochotg
Droga pracy pojdziesz ziota,
Szczero-ziotg posrod kwieci,
Chociaz wcale sie nie Swieci.
Teraz tad z mieszkaniem zrobie:
Nie placz! lepiej kleknij sobie...

(Elzbieta usciskawszy Natalig odchodzi; Natalia kleka po

chwili do modlitwy).

AKT L.
(Ten sam pokéj; Elzbieta siedzi z robotg sama; Matylda
wchodzi).
Matylda.
Prosze pani...
Elzbieta.

Coz sie stato?
Wszak skonczytySmy juz catg
Te rozmowe, po kolacyi
Kaze odwiez¢ cie do stacyi.
Nie chciej zegna¢ dawng pania,
Ja pozegham cie juz za nig
Bo po trosce swojej z rana,
Az usneta tam splakana (wskazuje na drzwi).

Matylda.
Chciatam tylko méwié¢ o tern
Ze o panskiem sercu ztotem
Tyle stysze tu od rana,
Ze choé tzami tez zalana (ociera oczy).
Nad modlitwg dawnej pani,
Juz ofiare zrobie dla niej,
Gdy i widze przeciez sama,
Ze tu pani jest jak mama
Dla dziewczatek w jej opiece...
To rozczula tak dalece,
Ze dla pani dawnej w trosce,
Juz zostane i w tej wiosce,
Jesli pani w tych frasunkach
Zyczy mig na tych warunkach,
Jak u dawnej bytam pani.

Elzbieta.
Chetnie; lecz ja ptace taniej.
Matylda.
Ha... wiec chociaz do kwartatu.
Przeciez zejdzie to pomatu.
E1zbieta (patrzac w okno).
Dobrze; wiasnie Weronika
Idzie widze do kurnika,
Widzisz? tam, gdzie brz6zka biata;
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Idzze za nig, by$ umiata
Pomaodz tam, gdy w garderobie
Juz robote skoniczysz sobie;

Bo tu mate z tern kiopoty

Mato strojnej jest roboty.

MATYLDA (w najwyzszem oburzeniu).
Jal ja mam is¢... do kurnika?
Zatowatabym trzewika!
Przykro mi to, przykro srodze...

Elzbieta.
Jednak, ja tam przeciez chodze.
I ty wdrozysz sie pomatu
Do zajecia u nabiatu;
Idz do starej tej rudery...
Tam od rana robig sery,
Zatoz w gore twe rekawy,
Popros pani Bronistawy,
By wskazata ci robote,
Predko znajdziesz don ochote.

Matylda
Jal... ochote robi¢ sery!...

Elzbieta.
Nie chcesz?... 1dz wiec, gdzie te cztery
U bielizny sg dziewczeta,
| bielizny cze$¢ rozpieta,
Kaz tu przyjs¢ dziewczynie ktorej,
Sama za nig zawie$ sznury.

Matylda (po chwili milczenia).

Pani zartem mowi chyba,

A ja milcze juz jak ryba,

Bo i nie wiem, co rzec w koncu;

Przeciez trudno sta¢ na storicu

Bez antuka czy umbrelki,

No, bez parasolki wszelkiej!

A znbw z parasolkg w rece,

Chocby przy najwiekszej mece,

Niechaj pani sama pzyzna,

Nie da wiesza¢ sie bielizna!

Przykro to powiedzie¢ srodze,

Nie do tego ja sie godze!
Elzbieta.

A wiec zaje¢ dla cie niema;

Ze za$ prozno sie nie trzyma

Ani jednej tu dziewczyny,

Przeto, wracaj do hrabiny.

Juz kazatam po kolacyi

Zaraz odwiez¢ cie do stacyi.

Matylda (n. s. odchodzi).
Zarty, czyliz mi sie zdaje;
Dziwne jakie$ obyczaje.
JadWINIA (wbiega).
Liziu, juz Natalia wstaje!
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Natalia (wchodzi za nig).

A nie wstaje, bo juz wstatal

A to gospodyni matal (sciska Jadwinie).
Naptakawszy sie jak dziecie,
Przespatam sie nalezycie.

Pierwszy sen to w mem mieszkaniu,

I na nowem mem postaniu,

Stanem Lizi raczka mita:

Zgadnij tez, co mi sie $nito!

El1zbieta (patrzac na nig).

Niezle po tym $nie wrazenie,
Wiec nie przykrem i marzenie...

Natalia.

Starzec $nit mi sie sedziwy,
Prawit dtugo rézne dziwy;
Ze ja dotad przy majatku
Mato miatam i rozsadku,
I nauki i rozwagi,
To tez dzisiaj prawdzie nagiej,
Rzeczywistej grozie zycia,
Co wsrod todki mej rozbicia
Jawi mi sie straszng marag,
Boje sie w twarz spojrzec...

(kryje twarz na ramie siedzacej Elzbiety).

Elzbieta (obejmujeja).

A ten starzec, to marzenie,
Ma na imie: doswiadczenie.

Natalia.
Podobno...

Elzbieta.

A wiec zywo!

Patrz starcowi w twarz sedziwg!
(podnosi lezacy dotgd na podtodze telegram).
Ten papieru Swistek biahy
Stworzyt wszystkie twoje strachy,
| sedziwy sen proroczy;
Spojrz-ze marom prosto w oczy,
A wnet zniknie groza zmiany
Tern straszniejszej, Ze nieznanej,
Lecz zestanej z woli Bozej...

(pokazujac telegram Natalii, Elzbieta spoglada nan

i zaczyna czyta¢ z zajeciem).
(wchodzi Matylda z karafka wody).

Elzbieta.

Naciu, to cie nie zubozy!

Zle czytatas! to nie Goldman,

Ale bankier Wilhelm Foldman

Znik}, a z nim méj majateczek,

Moj, i moich dwoch dzieweczek,
Dwadch sierotek, ktérym trzeba,

Précz nauki, teraz... chleba!
(Natalia porywa telegram, oglada go i odczytuje
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Natalia.
Prawdal... dziwnie czasem bywa:
Jakzes$ strasznie nieszczesliwal...

(rz‘ucajej sie na szyje).

Elzbieta (zamyslona).
Strasznie... tak znéw nie, kochanie,
Poki jeszcze zdrowia stanie;

Wiasnie mysle... (przystepuje do biurka i pisze).

Matylda (do Natalii).
Wiec wrécimy
Do stolicy na czas zimy?
W takim razie zosta¢ moge!...

Natalia.
Do hrabiny $piesz sie w droge!
Nic nowego sie nie stato,
Wszystko bedzie, jak by¢ miato,
Cho¢ jam tatwa do urazy,
Znies¢ potrafie i obrazy,
A zostane tu rodzona,
Ukochana, rozpieszczong,
Nieodstepng juz siostrzyczka.
Wszak nalezno$¢ masz z nadliczka,
IdZ! (Matylda odchodzi).

< Elzbieta
Nie bdjze sie, moje zycie!
Bo ty widze placzesz skrycie
Znowu tak, jak wprzdd nad soba,
Ktopot z tkliwg tg osobg!
(Sciska Natalig).
A to wszystko bez potrzeby,
Patrz! (pokazuje list, ktory pisata).
Gdy wrdca ludzie z gleby,
Posle list ten do sasiadki,
Ktdrej maz tak ceni kwiatki,
I mg wiedze ogrodnicza,
Ze az u mnie tu sie ¢wicza
Wiasni jego ogrodnicy,
Bom juz stawna w okolicy;
Wypowiadam ja w tym liscie
Calg prawde oczywiscie,
Z czego w koncu to wynika,
Ze chce miejsca ogrodnika,
Ktére u nich jest do wziecia.
Dobra wielkie, moc zajecia,
Ala znaczna i zaptata.
Nie zagine ja wsrdd Swiata;
Nie ptacz, siostro ukochanal
Natalia.
Co ja przesztam dzi$ od rana!
Najprzod zbojcy!... Nie wiesz moze,
Ze ja pustki w twoim dworze
Wzietam, przebudzona z rana,
Z zyciem twem nieobeznana,

Za napasci jakiej$ skutkil...
I miatam ztad ciezkie smutki!

El1zbieta (ze $miechem).
Co?...

Natalia.

Doprawdy! Potem we dwie
Na $niadanie, z trudem, ledwie,
Swiat zwiedziwszy...

Elzbieta

Na ma stawe

Wybratysmy polska kawe!
Natalia.

Potem przyszedt ten telegram,
| ja cho¢ komedyi nie gram,
W $réd rozpaczy mej goracej,
Pogardzona od stuzacej,
Za ten pocisk losu ostry,

Mam w nagrode serce siostry!
(Sciska Elzbiete).
Elzbieta.
A po wielkiej tej rozpaczy,
Popatrzywszy w $wiat inaczej,
Ujrzatysmy, kt6z zaprzeczy,
W innem S$wietle wiele rzeczy,

Natalia
A gdy rzeczy sie zmienity,
Ujrzatysmy wiecej sity...

Elzbieta (catujacja).
W tym, kto nawykt juz do walki,
Niz w tym, kto sie bawit w lalki.
Rzecz to prosta, naturalna;
Ech, zobaczysz, jaka walna
Bedzie ze mnie ogrodniczka!
Kto wie, moze i siostrzyczka
Ta nieradna, ta sptakana,
Tyle cierpigc dzi$ od rana,
I nad sobg i nademna,
tzy wylewa niedaremno;
Moze wspomni sobie kiedy,
Te dzisiejsze swoje biedy,
I uzbroi sie do walki,
Uprzykrzywszy sobie lalki.
Wtedy ja juz z ogrodnictwa
Przyjde wecale do dziedzictwa;
Bede sadéw mie¢ obszary,
Robotnika w nich bez miary,
Kwietne panstwo tu zatoze,
I najpierwszg szkote moze,
Wielka szkote ogrodnicza,
Jakich w $wiecie wiele licza;
To jest wieczne me marzenie.

613
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Natalia.

I ty roisz sndéw spetnienie
W chwili, kiedy cios straszliwy
Skosit snéw twych kwietne niwy?

Elzbieta
Tak; i to jest zysk prawdziwy,
Z kazdej sztuki czy nauki,
Ze gdy czarne losow kruki
Zgnebionego juz napadna,
On rozpacza niezaradna
Sit ostatnich nie roztrwoni,
Lecz na skrzydtach wzlata z toni!
Na tych skrzydtach, jakie stwarza
Wierna stuzba u ohtarza,
Jego sztuki czy nauki,
I rozpedzi niemi kruki;
Temi skrzydly, ktore rosng
Mtodocianych marzen wiosng!
W ideatach nasza sita!

MATYLDA (wchodzi znéw z telegramem).

Dzisiaj szkuta sie rozbita
Z telegraméw torbg cata.

Elzbieta.
A tam co sie znowu stato?

Natalia.
Czytaj, Liziu, ja... niemoge.
Elzbieta (przeczytawszy).

Porzug, siostro, tzy i trwoge,
To nie Goldman ani Foldman,
Tylko jakis inny Oldman,
Ktory nic nas nie obchodzi,
Gdzie$ ulotnit sie dobrodziej;
To pomyika prosta byita.

NATALIA (rruca si¢ na szyje Elzbiecie’).
Liziu! zkad ci taka sita?
Zte i dobre jabym chciata
Tez tak znosi¢, lecz drze cala...

Elzbieta.
Zostan u mnie na nauce!

Matylda.

Prosze pani...

Natalia (zniecierpliwiona).

Ja nie wréce

Do stolicy na czas zimy,
Zbojcom tu sie obronimy,
Zbojcom-nudom! Wie$ mi stuzy!
By¢ w niewoli nie chce dtuzej,
Nie clice igra¢ tak, jak dzieci,
Z groza zycia posrod kwieci,
Cho¢ nie jestem znéw uboga,
Stgrczg sobie bez nikogo!

WIECZORY

Praca sity we mnie wznieci,
Nie to ztoto, co sie Swieci,
Dosy¢ wiejskiej mi dziewczyny,
Ty idz juz do swej hrabiny!
(Odwraca sig).

SPELNIONE SLUBY.

OPOWIADANIE Z DAWNYCH CZASOW,
przez M.. a.

(Dalszy cigg).

— Wypedzajg ich na pierwszym wstepie na
naszej stynnej z goscinnosci ziemi! A oni niesli
nam blogostawieristwo!

— Gos¢ w dom, Bog w dom! takie nam nie-
§li btogostawienstwo! A tu ich wypedzajg! Zgro-
za i strach na ziemig, nie szanujaca gosci!

Takie szemrania daty sie stysze¢ wsrdéd obu-
rzonych na ksiecia tluméw, nikt nie $pieszyt da-
lej w gitgb zamku do uczty, w oknie zamkowem
ukazywalta sie raz po raz gniewna twarz samego
ksiecia zapewne, ktory rnusiat szemrania dostysze¢
i wzburzenie widzie¢; straz spogladata, to na owe
okno, to na lud, nie wiedzac co czynié, i kto wie
do czego byloby przyszto w 6w dzieri radosny
i uroczysty, gdyby dwaj chrzescijanie, unikajac
zamieszania, nie uszli byli co predzej, chroniac sie
z przed oczu ludu. Wistocie, po ich zniknieniu,
wystany od ksiecia starosta zamkowy, zreczng mo-
wg i powitalng czarg miodu w imieniu ksiecia do
ludu wypita, predko uspokoit wzburzenie, i uczta
wielka rozpoczeta sie obrzedowo wedle zwyczaju.

Nie obeszio sie jednakze bez tego, aby zamko-
wi goscie nie czuli ukrytego w duszach zalu, a na-
wet urazy do ksiecia, cho¢ szanujac dzien uro-
czysty, postanowili nie pokaza¢ tego zbyt jawnie.
Wszyscy po cichu uznawali sie obrazonymi do-
tkliwie w osobach owych dwoch gosci, wraz
z wyszystkimi przybytych i z posréd innych wy-
gnanych. Woyrazy: ,,Go$¢ w dom Bég w dom*
powtarzano co chwila, upodobawszy je sobie, jako
malujgce dosadnie a krotko krajowe przekonanie
0 btogostawienstwie, wstepujgcem w progi domu
wraz z gosciem. Posta¢ Ansgarego sprawita przy-
tem pewne wrazenie na tlumie. Pocichu wiec
utozono natychmiast, ze nie mozna pozostawiaé
powaznych gosci pod ztem wrazeniem tego, co za-
szto na zamku, i przed ucztg jeszcze kilku Polan
pogonito za cudzoziemcami z zamiarem przepro-
szenia ich i ugoszczenia, aby przez to gniew bo-
gow odwroci¢ od stynnej z goscinnosci, a na ten
raz tak niegoscinnej krainy.

Tymczasem w gtéwnej zamku komnacie odby-
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wat sie obrzed postrzyzyn uroczyscie, w obec ro-
dziny ksigzecej, kaptanow, i narodowej starszy-
zny, a na dole u stotéw i wsrdéd stuzby z cicha
lecz ogolnie gwarzono, potrzasajac gtowami, ze to
co sie stato, bardzo zle wrézy dla mtodego ksiecia,
na ktorego czes¢ ucztowano tak wspaniale:

— Zamiast tej wspaniatosci—mowit lud—za-
miast tych niezliczonych catkowitych dzikéw, zu-
bréw i jeleni, na stotach ustawionych przed nami,
i tych beczek miodu ogromnych, i tych bogatych
ofiar bogom sprawianych, i podarkéw obfitych
uczynionych kaptanom, lepiej bytoby podobno
uczciwie, jak bogowie kaza, przyja¢ tych powa-
znych cudzoziemcdéw, aby ich blogostawienstwo
,G0s¢ w dom Bég w dom* sie spehnito, i aby po-
btogostawili na szczesliwe zycie miodego ksiecia
w tym dniu tak dlan waznym! Kto wie, kim jest
ten starszy z tych gosci! jego blogostawienstwo
moze wiele znaczyc...

Tak szeptat lud, sam wiasnej mysli dobrze nie
rozumiejac, bo watkiem jej byly niewyrazne ja-
kie$ wiesci i postuchy, Ze tu i ow'dzie, po ziemiach
réznych, zjawiajg sie jacy$ goscie, po dwoch zaw-
sze wedrujacy, ktérzy rany leczg, ludzi krzywdza-
cych ich blogostawig, i szczescie ze sobg przyno-
szg, a ci, u ktorych oni goscili, zowig ich aniota-
mipanskimi. Niektorzy upatrywali w nich nad-
przyrodzone jakie$ istoty, béstwa niby. Powia-
dano tez, ze kedy$ tam niegoscinni jacy$ ludzie,
ale nie Polanie oczywiscie, ubili takich dwdch we-
drowcéw, a za to nieszczescie jakie$ na caly ta-
meczny kraj padto... Ktoz wie, ile prawdy byto
w ludzkich gawedach, rozbudzonych odprawie-
niem nieprzystojnem dwdéch cudzoziemcéw od
bram Kruszwickiego zamku...

Wszystkiego co zaszto $wiadkiem i wszyst-
kich gawed stuchaczem byt na ksigzecym zamku
kto$, na kogo bardzo mato przy ogélnem zajeciu
zwazano, jakkolwiek on za to doskonale uwazat
na wszystko. Byt to drugi miodszy syn ksiecia
Popiela, zwan takze Chwostek po ojcu. Zwawy
jak wrobel, zreczny jak maly lisek, a madry
i przebiegty jak lis stary, dzieciak ten krecit sie
wszedzie, i wszystko widziat i styszat, bo byt
wszystkiego ciekawy. Wychowany na dworze
ksiecia, ojca swego, ktéry podobno z innego niz
Polanie pochodzit plemienia, i wcale nie byt tak
jak oni prostodusznie poczciwym, maty Chwostek
juz takze zdawat sie niby to oswiecefiszym od lu-
du, ale o$wiecenszym byt on tylko pozornie, to
jest umiat juz nie wierzy¢ w to, w co pospolstw o
wierzyto, ale jeszcze w nic lepszego wierzyc sie
nie nauezyt, umiat juz nie szanowa¢ goscinnosci
poganskiej i za przyktadem ojca nie dbac o bo-
stwa, ktore jg nakazywaly, ale nie nauczono go
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tez jeszcze szanowac jej w imie bratniej ewangeli-
cznej mitosci; jednem stowem, umiat juz drwi¢ po
pogansku, ale kocha¢ po chrzescijansku nie umiat
jeszcze. Biedne jego serce zaledwie czuto troche
ukochania dla rodzicéw i rodzenstwa, ale ani mu
sie $nito, zeby miato kocha¢ lud podwiadny, albo
szanowa¢ obcych starcow, albo nie dreczy¢, lecz
wspomaga¢ stabsze od siebie dzieci i stworzenia.
Ze za$ dzieciak ten ksigzecy byt swawolnik z na-
tury, przeto przy takiem serca usposobieniu swa-
wola jego wyrodzita sie w ztosliwos¢ jakas, ktora
wszedzie i nieustannie szukata sobie pastwy do fi-
glow, bardzo dla figlarza poganina zabawnych,
ale czestokro¢ dotkliwych niezmiernie dla jego
ofiar.

Rozumie sie, Ze to, co zaszto na zamku w dniu
postrzyzyn starszego brata, zajeto malca Chwo-
stka niestychanie. Styszat on wszystkie ludu sze-
mrania réwnie dobrze, jak i dwaj chrzescijanscy
wedrowcy, a gdy ci wyszli z zamku, Chwostek po-
biegt za nimi wraz z kilku towarzyszami swych
zabaw, w zamiarze sptatania figla, ktorego mysl
poddaty mu dopiero co zastyszane ludu gawedy.

Dwaj chrzescijanie, uszediszy szybko z posrod
thumu, aby go swym widokiem nie obruszac na
ksiecia, zwolnili kroku, gdy przeszediszy most,
znalezli sie na dos¢ osamotnionej w tej chwili dro-
zynie, wiodacej kreto koto jeziora ku miastu. Gdy-
by sie byli obejrzeli poza siebie, byliby ujrzeli
dwie mate gromadki ludzi, dgzace za nimi od zam-
ku; jedne stanowito kilku starcow z powaznej
starszyzny ludowej, i ci podazali za uchodzacymi
taz samg drozyna, druga gromadka sktadata sie
z kilku chtopakoéw, ktérzy wskoczywszy do malen-
kiej +6dki, u mostu zamkowego wsrod innych sto-
jacej, wiostowali zwawo, skracajac sobie przez je-
zioro o potowe droge, ku widocznym zdaleka
a zwolna idgcym cudzoziemcom.

W okolicy tak odstonietej wszyscy idacy i pty-
nacy mogli sie widzie¢ wyraznie, jednakze starsi
ludzie zajeci byli tylko swemi sprawami i nie wi-
dzieli malcow, ktérzy przeciwnie, widzac wszy-
stkich dobrze, $pieszyli dlatego wiasnie, aby ubiedz
starych postaricow narodu. Jakoz doptyneli pier-
wsi do brzegu i wyskoczyli z t6dki na drozyne,
tuz przed nadchodzacymi chrzescijanami, i urwis
Chwostek, a za nim godni jego koledzy, padli
przed nimi na kolana wsréd drozyny, rece modli-
tewnie wyciggajac:

— O cudzoziemcze! — zawotat Chwostek do
Ansgarego—pobtogostaw mie! i przebacz niegoscin-
no$¢ mego ojca Popiela! bo ludzie mowia, Ze wy
jestescie aniotami panskimi tymi, ktérzy w tych
czasach ukazujg sie tu i owdzie po Swiecie, i ze
btogostawienstwo wasze szczescie przynosi, a krzy-
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wda wam wyrzadzona krzywdzicielowi szkodzi!
Pobtogostaw mig!

Ztosliwy chtopak umiat przybra¢ taki pokorny
i uktadny pozor, ze chrzescijanom aniby przez
mysl nie przeszto watpi¢ o szczerosci kleczacego
dziecka, gdyby nieokreslone jakie$ a przykre uczu-
cie nie ostrzegto arcybiskupa. Spojrzat on w o-
czy dzieciak owi, a ten nie wytrzymat jego wzroku,
odpowiedziat mu przeto uprzejmie lecz smutno
Ansgary:

— JesteSmy tylko zwyczajnymi ludzmi, moj
synu, ale blogostawienstwo nasze chetnie udzieli-
my pozadajgcemu go dziecieciu, i niechaj szczeros¢
i prawda wstgpig z niem do duszy twojej.

Przy ostatnich wyrazach, arcybiskup Ansgary
potozyt obie rece na gtowie kleczagcego Chwostka
i wznoszac oczy ku niebu, wyrzekt uroczyste wy-
razy w tacinskim jezyku. Ale w tejze chwili zto-
Sliwy malec poganski zerwat sie z kolan i odska-
kujagc od biskupa, parsknagt wrzaskliwym $mie-
chem, cisnat nan zarazem kamieniem ukrytym do-
tad w rekawie i krzyknat:

— Dziegkuje! nasci
wieristwo!

Grad kamieni posypat sie za tym pierwszym
z rgk malcow, przy wrzawliwym wtérze swawol-
nych $miechéw i wrzaskéw. Réwnocze$nie pra-
wie chiopaki powskakiwali napowrét do +tddki
i przy ciaggtych Smiechach odbili od brzegu skwa-
pliwie, uciekajac na Gopto, bo juz, juz dobiegali
wiasnie starsi narodu, ktdrzy widzac z daleka, co
sie dzieje i rozumiejac to daleko lepiej niz chrze-
Scijanie, $pieszyli ze wszystkich sit, machajac re-
kami, dla zwrdcenia uwagi cudzoziemcow, lecz nie
zwracili jej, i przybyli za pézno.

Ansgary, nie zdziwiony wcale chytrg ztosliwo-
$cig malcow poganskich, patrzgc smutno za nimi,
nie dostrzegt wcale starcéw, dopedzajacych go na-
reszcie; stat on przez chwile nieruchomy, a potem
rzekt z dziwnie tkliwym usmiechem, patrzac
w oczy odbijajgcego od brzegu Chwostka:

— Za blogostawienstwo nie wymagam podar-
kéw, ale gdy mi je kto gwattem daje tak, jak ty-

dar za twoje btogosta-

to je przyjmuje... — i rekg otart Ansgary. z oczu
piasek i préchnice, rzucone nan wraz kamieniami.
— Na pohybel!... na pohybell... — jeczeli tym-

czasem starcy, wystancy narodu, ktorzy dobiegh-
szy w ostatniej chwili na miejsce spetnionej swa-
woli, staneli z zalamanemi rekoma i patrzyli za
chlopakami, z jaka$ grozg petng powagi powta-
rzajac Ow wyraz:

— Na pohybell... — po chwili jeden z nich
przystapit do Ansgarego i rzekt:

— Gos¢ w dom, Bog w dom; wszak z takiem
wy dobrem stowem do nas przybyli, o cudzoziem-
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cy! Niechze swawola i srogosé tych, ktérzy nad
nami przewddztwo maja, nie odbierajag nam wa-
szego dobrego stowa; niech caly lud nie odpowia-
da za winy ksigzecia. Oto Piast stary Popielowego
rodu, ktéry tam ojca i synow imypiastowat ¥ wy-
prawia dzi$ takze postrzyzyny swemu pierworo-
dnemu, ktory sie w jednym dniu z mtodym ksigze-
ciem urodzit. Pdjdzcie z nami do jego chaty,
a zobaczycie, Ze nie uczyni ona wstydu swej ziemi,
jako go ksigzecy zamek uczynit.

Tak mowigc, otoczyli starcy cudzoziemcow
i z uszanowaniem gosciom naleznem wiedli ich do
poblizkiej chaty, a za zblizeniem ujrzano réwniez
przed nig na licznych diugich stotach zastawiong
uczte, ubogg wprawdzie lecz zaszczycong tak licz-
nymi gosémi, ze taka ilos¢ zyczliwych przyjaciét
i ksieciuby zaszczyt przyniosta. Gospodarz Piast,
zdaleka nowych gosci spostrzegtszy, zywo i rado-
$nie podazyt ku nim, witajac ich stowami:

— Gos¢ w dom, Bog w dom! wejdzZcie, spozy-
wajcie! spocznijcie! — a widzac zdziwienie ich, do-
dat Piast z uSmiechem:

— Dziwicie sig, $wigtobliwi mezowie, ze witam
was stowem, ktore wy sami na btogostawienstwo
przynosicie ziemi naszej? dowiedzciez sie, ze to, co
zaszto na ksigzecym zamku, szeroko sie juz roz-
niosto, a z tern i stowo to wasze; wielu gosci za-
wstydzonych opuscito ksigzecg uczte natychmiast
i na moje tutaj przybyto, a wszyscy przyrzeklismy
sobie nie wypusci¢ was od siebie, dopoki nie zapo-
mnicie wsrdd nas tego wstydu, jaki uczynit ksig-
zecy zamek naszym chatom ubogim.

Wszyscy Polanie, zgromadzeniw chacie i przed
nig, obstapili dwoch chrzescijan, witajac ich ser-
decznie owem stowem ich whasnem, ktore ludowi
temu dziwnie sie od razu podobato. Ucieszony
i rozczulony arcybiskup S$ciskat polanskich star-
cow, jakby rodzonych, dawno niewidzianych braci,
mowigc:

— Niechajze to stowo, ktore sie tak tatwo
u was przyjeto, pozostanie miedzy wami powitat-
nem stowem na zawsze! O bracia! Nie zawiodt
mie stary niewolnik z waszego plemienia, na kto-
rego opowies¢ do was przybywam przed innymi.

Polanie, mezczyzni i niewiasty, otoczyli dwoch
chrzescijan, staruszka jakas zaczeta sie dopytywac
o niewolnika owego, bo jej przyszto na mysl, ze to
mogt by¢ jej synaczek, za miodu kedy$ zginiony.
Ansgary nawzajem pytat o rodzing owego starego
niewolnika, ktory go o to prosit, ale sam nie chciat
iS¢ wraz z arcybiskupem, choc¢ ten go juz wykupit.
Poczciwy Stowianin postanowit wprzéd dopitno-

*) Piast, piastun, wychowawca, stary stuga dworski,
(tak tlomaczy ten wyraz Szajnocha).
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wac wszelkiego dobra arcybiskupiego, i domu je-
go, i ubogich chorych najego opiece bedacych,
i dopiero po powrocie Ansgarego wréci¢ miat sam
na Stowianszczyzne, niosagc kosci na spoczynek
tam, gdzie ojcowe lezaty.

Chrzescijanie i poczciwi poganie pobratali sie
i pokochali przy gawedce, a pierwsi z podziwem
odczuwali jakg$ dziwng od Stowian wiejacy. teskno-
te, pomimo pozornej ich wesotosci, i pytali sie
wzajem siebie, czyli to nie za chrzescijanska pra-
wdg lud ow te-
sknit? W istocie,
dziwny to byt lud
z ta dwoistoscig
ducha swego, bo
nawet piosenki,
przez dziewczeta
i dzieci Spiewane,
byty jakby
z dwdch duchow
spojone, smutne-
go i wesotego.

Gdy tak roz-
mawiano, a Pias-
towa zona jadto
na stoftach sta-
wia¢ ukonczyta,
prosit Piast, sy-
naczka przed
chrzescijan przy-
witdtszy, aby
sam Ansgary
obrzedu postrzy-
zyn dopetnit, co
gdy tenze chetnie
uczynit i potul-
nego a roztrop-
nego chiopaczka
nazwat Siemowi-
tem, rozpoczeta
sie uczta, i dtugo
z owg teskng we-
sotoscig, Stowia-
nom wiasciwag,
sie przeciagneta.
Sam Piast dziwne czut jakies serca rozdwojenie,
bo najprzéd uszczesliwiony byt niezmiernie, stuzac
dwom gosciom cudzoziemcom, ktorzy niewiedzie¢
czemu, z kazda chwilg wieksze we wszystkich wzbu-
dzali poszanowanie; a przytem smutno bylo Pia-
stowi na mys$l o tern, co zaszto w zamku. Gdyz
jako piastun Popielowych chtopiagt, przywigza-
ny byt on do nich poczciwie; a wraz z innymi
zle rnusiat wrozy¢é dla nich z tego, co w tak
uroczystym dniu zaszto. Ostatnia mianowicie

Pomnik granitowy w Zofiéwce (str. 609).
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swawola Chwostka matego zgryzta Piasta okrut-
nie:

— O, nieszczesdliwe dziecko! — moéwit z cicha
Piast, potrzgsajagc gtowg znaczaco, gdy opowie-
dziano mu o blogostawienstwie podejsciem wytu-
dzonem i kamieniami nagrodzonem. Ale ani razu
Piast nie wymowit ,,na pohybel”, i nawet inni,
wymawiajac teraz ten wyraz, przyciszali gtos, aby
Piast tego nie styszat.

Withmar, ktéry na wszystko bacznie uwazat,
zgtebiajac mowe
i obyczaje Sto-
wian, wsrod kto-
rych miat praco-
wac przez reszte
zycia, jakéw win-
nicy panskiej, po-
czat rozpytywac
0 znaczenie taje-
mniczego wyrazu,
gdy tylko Piast
do innych stotow
sie na chwile od-
dalit. A starzec
jeden zaraz od-
rzekt

— Chcecie wie-
dzie¢, co znaczy
wyraz na pohy-
Bel to jest kla-
twa i przepowie-
dnia klatwy za-
razem; straszny
to wyraz i bardzo
stary u nas, od
ojcdw go mamy;
znaczy, ze kto$
sam na siebie
$cigga gniew bo-
gow, obracajac
dobre na zle. Dla
tego bieglismy ze
wszystkich sit ku
wam, gdyscie
Chwostka btogo-
stawili, aby btogostawienstwu przeszkodzi¢, bo
spodziewalismy sie po nim, ze je ku swawoli obrdci.
A no stato sie, wiec mimowoli krzykneliSmy ow
wyraz w gniewie, ale i w przestrachu, i stusznie;
kto jeno dozyje, ten sie przekona, ze na pohybel, to
jest na ciezkie zfo, wyjdzie Chwostkowi to, co sam
swawolnym figlem wywotal. Co ojce gadaja, to
zawsze prawda, cho¢ nie zawsze rozumiejg to dzie-
ci. Zobaczycie, jak réznym bedzie los tych dwoch
chtopakdw, Siemowita i Chwostka, ktorzy oto dzi$
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dostali wasze blogostawiefnstwo. Ale btogosta-
wienstwo jest to ziarno, ktére taki wydaje owoc,
na jaki padnie grunt; wiec ujrzycie, co sie stanie
z Siemowitem, ktéry z rodzica wolg pokornem
a wdziecznem sercem przyjat wasze dobre stowo,
a co z Chwostkiem, ktory je zdradliwie i ku wy-
drwieniu a swawoli wywotal!

— Na pohybel jemu wyjdzie! na pohybel! —
szeptali inni starcy pocichu, a ktérys dodat:

— Nie méwmy juz lepiej o tej rzeczy, bo¢ przy-
kro to stysze¢ poczciwemu Piastowi tych swawol-
nikow; kocha on ich, zwyczajnie jak przynalezy
wiernemu studze, acz sam dobrze widzi ich swa-
wole, od ktOrej przeciez my wszyscy cierpimy,
a dobrze cho¢ to, ze nie sg to plemiennicy nasi ci
Popielowie, wiec ani wstyd, ani zal za nich nie jest
tak znowu wielki, jakby byt za swoimi.

Po uczcie zagoscili na czas diuzszy chrzescija-
nie w piastowej chacie, bo im tam jako$ byto naj-
milej, cho¢ wszyscy Polanie dobijali sie 0 zaszczyt
ich goszczenia.

Wedrowcy, zwyczajem takich wedrowcow, po
przyjaznili sie i zzyli niejako z gospodarzami
swymi, podzielajgc ich troski, prace i radosci.
Mianowicie dzieci mite byly Ansgaremu, i na-
wzajem Ignety do niego, zbiegajac sie z odlegtych
nawet okolic. Czesto tez po catodziennej pracy,
do ktorej arcybiskup nie zartem ragk przyktadat,
zasiadal on na przyzbie chaty Piastowej, a naokot
niego zgromadzat sie caty przyszty nardd Polan,
pod postacig wielkiej rzeszy malcow polanskich.

Maty Siemowit, nieodstepny ulubieniec, stawat
w takim razie tuz u kolan Ansgarego, patrzagc mu
prosto w oczy i pochfaniajac kazde jego stowo,
gdy tymczasem w oddali, po za wegtami domostw,
tu i owdzie zjawiata si¢ i znikata drobna a zrecz-
na posta¢ ksigzecego miodszego syna, swawolnika
Chwostka. Chwostek podpatrywat te sejmy dzie-
cinne, plonac ciekawoscia, lecz nie $miejac sie
zblizy¢ po tern, co zaszto miedzy nim i Ansgarym.
Datby byt wiele, zeby mogt sie tam wsréd groma-
dy poddanych swego ojca znajdowac, ale uciekat
zawstydzony, gdy go spostrzezono. Przy tern pod-
patrywaniu i podstuchywaniu odbywata sie ciezka
meczarnia w duszy ksigzecego syna, bo zazdroscit
on innym dzieciom okrutnie i gorzko tych zgro-
madzen, ktorych celu nawet domysleé sie nie magt,
zazdroscit tak bardzo, ze az w niemocy swej poczat
gorze¢ gniewem coraz to srozszym przeciw Ansga-
remu i przeciw dzieciom, a szczego6lniej przeciw
Siemowitowi za to, ze z wiasnej przeciez winy nie
mogt tam stac tak, jak ten Siemowit, i stuchac
czego$, co mowit Ansgary. A jednak, gdy Ansga-
ry, nieczujgc don wecale urazy, chciat ijego do
siebie przywabié¢, Chwostek uciekat, pokazujac mu
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jezyk. Ten gniew bezsilny, jedno z najprzykrzej-
szych uczu¢ ludzkich, usposabiat coraz gorzej
i tak ztosliwg troche dusze matego poganina, dzia-
to sie z nig co$ strasznego, bo stawata sie coraz
gorsza, Czujac to, i cierpigc na tern. Zdawalo sie,
jakby w istocie to, co zaszto miedzy arcybiskupem
i malcem poganskim, wychodzito temu ostatniemu
na pohybel, wedle wyobrazen Polan. To pewna,
ze mfoda dusza, w taki sposob pokierowawszy sie
na drodze zywota, tatwo bardzo juz mogta i$¢ po
tej drodze coraz dalej, ze ztego w gorsze.

Ansgary rozmawiat z Polanami o wszystkiem,
0 co go zapytali, z ojcem przy wspélnej pracy,
a z matymi na tych sejmikach przed chata. Ale
zawsze umiat rozmowami temi przygotowac serca
ich do zrozumienia, a raczej do wystuchania prawd
chrzescijanskich i do uwierzenia im. Co do mal-
cow, miat on zresztg daleko rozleglejsze i gtebsze
na nich widoki, i wzgledem nich zamiary.

»Za gtdwne narzedzie do apostolskich zamiarow
»Swoich poczytywat $w. Ansgar miode pokolenie
»~stowianskie ¥, do ktérego najczesciej zwracat
»Swoje nauki i w ktérem wszelkiemi drogami wy-
szukiwat zdolnych na przyszto$¢ zwolennikow,
»Mianowicie za$ kupowat chtopcéw stowianskich,
»i brat ich z sobg na wychowanie do klasztorow
»chrzescijanskich, aby wyuczywszy sie tam nowej
»wiary, wrocili p6zniej do ojczyzny, jako tajni,
,»albo jawni rozkrzewiciele dzieta zbawienia. Jak
»tych wielokrotnie w zywocie $w. Ansgara wspo-
mnianych chtopcow stowianskich, tak i Piasto-
wego chiopca Siemowita przyswoili sobie obrze-
,»dem postrzyzyn apostotowie chrzescijanscy, sko-
»fzy nastepnie do wspierania swym wptywem przy
».kazdej sposobnosci do jak najwiekszego podzwi-
»gniecia u jego ludu”.

* *
*

Co zaszto w nastepnych kilkunastu latach
w okolicy nadgoplanskiej, o tern wiadomo jest
Z historyi, ktéra zebrata i zachowata szczatki po-
dafn rozerwane, ale niemniej przeto prawdziwe,
o tych odlegtych czasach. Wiadomg jest zatem
zbrodnia i Smier¢ ksiecia na Kruszwicy Popiela.
Zajmujac sie wypadkami, dotyczacemi ogot kraju
i gtowne osoby ksigzecej rodziny, zapomniano
bardzo naturalnie o miodszym synu ksigzecym,
nielubianym przez caly nardd tak, jak nielubia-
nym byt caly réd Popieléw, rozny zupetnie cha-
rakterem od Polan. Polanie, pomimo poganskiej
religii, byli tagodnego ducha, jak tego historya
dowodzi, opowiadajgc dzieje sprawdzone Piasto-
wego rodu. Popiele za$ pochodzili od okrutnych

*) Szajnocha: Lechicki Poczatek Polski.
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rozbdjniczych Normandéw, ktorzy z péinocy, to
jest ze Skandynawii i wysp morza Battyckiego
(wéwczas Waregskiego ¥  zapuszczajgc sie droga
wodng, to jest korytem rzek wielkich, wgtgb'
Europy, potrafili narzuci¢ sie na wiadzcow nie
tylko samym spokojnym Polanom ¥*

Szron brylantowy pokrywat miodociane wio-
senne trawki na wybrzezach groznej Skandynawii.
Storice wschodzito, przegladajac sie w szronach
jasnemi, lecz niezbyt gorgcemi promieniami. Za-
szto zaledwo, ijuz wstato na nowo, cho¢ byto to
niedtugo po potnocy; ale takie ma zwyczaje ston-
ce ponad Skandynawig. Z osady dos$¢ ludnej
i zamoznej a rozlegtej, ponad wielkiemi jeziorami,
w giebi kraju wychodzit ttum ludu, na dwie po-
dzielony gromady.

Pierwsza i naprzdd postepujgca skiadata sie
z blizko piecdziesieciu samych mtodziencow w wio-
$nie zycia, od pietnastu do dwudziestu lat; ani je-
den nie byt tam starszy, ni miodszy, cho¢ bylta ich
tak znaczna liczba. Drugg gromade skiadali star-
cy, dzieci i niewiasty, ttum ludu jednem stowem.
Mtodziercy mieli wszyscy dtugie i starannie utre-
fione whosy, suknie zwykle normandzkie dhlugie,
podobne do chiopskiej sukmany, z wierzchu za$
bardzo kroétkie ptaszcze, ozdobione lub podbite
futrem, a przybrane sznurami, guzikami i tym po-
dobnemi ozdobami; wielu tez miato skérzane odzie-
nie na sobie, a wszyscy bez wyjatku mocno byli
uzbrojeni.

(ZZ c. w.).

WEGIEL | ZELAZO.

fosacianlta naultown.

Podania mitologiczne prawie wszystkich ludéw
starozytnych opowiadajg, ze niegdy$, bardzo da-
wno, panowa¢ miat na ziemi wiek ztoty, a wéwczas
wszyscy ludzie byli bardzo dobrzy, bardzo szcze-
$liwi, nie chorowali nigdy i nie doznawali zadnych
cierpien. Jest to zapewne wspomnienie raju ziem-
skiego, ktore sie przechowato wszedzie, gdy ludzie
sie rozproszyli po $wiecie. Wedtug owych podan,
po wieku ztotym miat potem nastgpi¢ wiek srebr-
ny, awtenczas juz byto troche gorzej, nastapit
wreszcie wiek spizowy, gdy spadly na ludzi r6zne
biedy, ktore ich trapi¢ nie przestaly.

Otz nieraz zapewne zdarzyto sie wam styszeg,

*) Nestor. **) Szajnocha: Lechicki poczatek Polski.
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jak w mys$l tego bajecznego podania nazywajg
czasy, w ktorych zyjemy obecnie, wiekiem zelaza
i wegla.

Bo tez rzeczywiscie caty nasz przemyst nowo-
zytny stoi niejako na zelazie i weglu, utrzymuje
sie jedynie za pomocg tych mineratéw.

Zelazo nie darmo powszechnie jest dzi$ uwa-
Zane za najszacowniejszy metal na ziemi. Najbo-
gatszy palac, ani chatka najubozsza, zadna fabry-
ka, zadne rzemiosto, zaden cziowiek pojedynczy,
nie obejdzie sie bez zelaznych narzedzi. Od wal-
cow i szyn na kolejach, az do igieti nozyczek ubo-
giej szwaczki, wszystko sie robi z zelaza.

Niemniej jest pozyteczny i wegiel. Owe nie-
zliczone przyrzady, o walcach i kotach z Zelaza,
ktore catym zawtadnety Swiatem, nie moglyby
dziata¢, gdyby ich nie opalano weglem.. Zasta-
nowiwszy sie nad tern, nikt nie zaprzeczy, ze zioto
i dyamenty nie majg dla nas takiej wartosci, jak
zelazo i wegiel. Gdyby zabrakio w kopalniach
ztota i dyamentow, niktby tak bardzo na tern nie
ucierpiat, zastgpionoby je innemi jakiemi btysko-
tkami, ale cézbysmy poczeli bez zelaza i wegla?

Wszystko to sg rzeczy dobrze znane, nawet
i wam zapewne, miodzi czytelnicy. Moze jednak
nie przyszto wam nigdy na mysl, ze nietylko dla
przemystu, ale i dla zycia cztowieka, wegiel i zela-
Z0 majg ogromne znaczenie. Jezeli macie ochote
postucha¢, opowiemy wam o tem, a wowczas do-
piero zrozumiecie, jakim skarbem sg dla nas te
dwa mineraty, ktére ani pieknoscig powierzchowng
ani blaskiem sie nie odznaczaja.

A najpierw trzeba wiedzie¢, ze wszystkie bez
wyjatku ciata organiczne, to jest takie, ktére zyja
obecnie, lub dawniej kiedys zyty, zawierajg w so-
bie czasteczki wegla. Sg one najczesciej ukryte,
nie majg czarnej barwy zwyczajnego wegla, ale
przy spaleniu rzecz na jaw wychodzi: i butka,
i mieso, i owoc kazdy, jarzyna, jajko, wszystko,
co tylko pochodzi z jakiej rosliny lub zwierzecia,
czernieje po przypaleniu na ogniu. Ot6z to znaczy,
ze tam jest wszedzie wegiel.

Nie dos¢ na tern, i w naszem ciele, we wszyst-
kich jego czesciach, znajduje sie ten wegiel, po-
bieramy go z pokarmami, on zycie nasze podtrzy-
muje. Przez oddychanie wegiel, krgzacy we krwi
naszej, spala sie bardzo wolno przy potgczeniu
z powietrzem. A wiecie przeciez, ze bez pokarmu,
bez oddychania, nie byloby zycia.

Nie tyle juz wazne jest zelazo, ale czasteczki
jego, mniej wprawdzie obficie, wchodzg jednak
i do sktadu wszystkich prawie pokarméw, i nasze-
go ciata. Wiecie o tem zapewne, ze wiele innych
metali, jak naprzyktad miedz, otow, rte¢, maja

i wihasnosci trujgce, nie mozna ich bra¢ w usta, alu-
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dzie, ktorzy w rekodzielniach przy tych metalach
pracuja, cierpig zwykle na zdrowiu.

Zelazo przeciwnie, zamiast trué, uzdrawia
i wzmacnia. Miode panienki miewajg czesto cho-
robe, zwang btednicg. Sa wtedy zwykle bardzo
blade, ostabione, tatwo sie mecza, tracg apetyt,
puls ich stabiej uderza. Jedynem lekarstwem na
te chorobe jest zelazo, zwykle tez daja je bladym
panienkom w pigutkach, lub mineralnych, Zelazi-
stych wodach. W Krynicy sg stawne zelaziste
Zrodia.

Dla czeg6z zelazo w takim razie pomaga? Oto
przekonano sie, iz przy podobnem og6lnem osta-
bieniu krew zawiera za mato zelaza; bo zapomnie-
liSmy wam podobno powiedzie¢, ze krew nasza ma
w sobie zawsze pewng ilo$¢ zelaza. Jeden uczony
chemik powiedziat nawet, ze krew nie mogtaby
istnie¢ bez zelaza. Nietylko we krwi, ale i w ca-
lem naszem ciele, w moézgu, w muskutach i ner-
wach, w kosciach, we wiosach i zebach, znajduje
sie troche zelaza.

Ciekawi jestescie zapewne, jakim sposobem
ten metal dostaje sie do naszego ciata. Tak samo,
jak i wegiel, przez pokarmy, ktore pobieramy.
Mieso, jaja, chleb, jarzyny, mleko, owoce, wszyst-
ko to zawiera w sobie czasteczki zelaza.

Byt czas, kiedy ludzie nie znali wcale zelaza
w przemysle swoim. Sporzadzali siekierki z krze-
mienia, igly z osci rybich, i jako$ sobie musieli
dawac rady. Ale i wtenczas nie mogli sie obej$¢
bez zelaza, spozywali je tak samo, jak i my, z roz-
maitemi pokarmami, chociaz wcale o tern nie wie-
dzieli.

Dopiero w nowozytnych czasach ludzie zaczeli
sie bardzo pilnie zajmowaé przyrodg i wykryli
mnoéstwo wiadomosci ciekawych, wyjasniajacych
zjawiska, ktdre widzimy na $wiecie. Wszystko to,
co ma blizki stosunek z zyciem naszem i zdro-
wiem, najwiecej nas obchodzi¢ powinno.

Przyioilj mioflycli podrdznikéw.

na okoto sSwiata.

PROLOG.
Ostatnie dni sedziwego korsarza. — Banek stoneczny. —
Wierny majtek. — Fajka ulubiona. — Opowiadanie. — Ma-
ty wychowaniec. — Zyczenie ojca chrzestnego. — Plan po-
drézy. — Dar szacowny. — Smieré korsarza.

Byto to w ostatnich dniach Wrzesnia, na wy-
brzezach francuzkiej Bretanii. Jesiefn zapowiada-
ta sie pogodna i piekna, lekki wietrzyk powiewat
od morza i unosit zzotkle liscie kasztandw az na
prég matego domku, o czerwonym dachu cegla-
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nym i okiennicach zielonych, ktory sie pietrzyt
jak gniazdo orle na skalistym wzgorku.

Wybita godzina dziewigta z rana.

U okna na wschéd zwroconego, na wielkim
skorzanym fotelu, zasiadt starzec, jak golgb siwy.
Na twarzy jego marsowej, pomimo $miertelnej
bladosci, ktora jg pokrywata, malowata sie pogo-
da i wielka moc ducha; na ustach pojawiat sie
usmiech, zwilaszcza, gdy storice, wychyliwszy sie
z za chmury, zaswiecito jasniej i cieptem swych
promieni przenikneto powietrze dokota.

— To piekne stoiice przypomina mi miode
moje lata i dni spedzone na dalekim Wschodzie—
rzekt starzec gtosem drzacym, lecz pelnym jeszcze
mocy.

Tu dat znak reka sedziwemu studze, aby sie
zblizyt do niego.

— Jakobie — mowit dalej — nie sprzeciwiaj
mi sie, wedtug chwalebnego swego zwyczaju; cho-
rzy miewajg zwykle zachcianki, ot6z i mnie za-
chciato sie jednej rzeczy i musze sobie dogodzi€.

— Kapitanie — odpowiedziat przywotany stu-
ga — wiesz dobrze, ze za nic w $wiecie nie przy-
stane na to, co sie sprzeciwia przepisom lekarza.

Na te stowa, chory rzucit sie nagle na fotelu.

— Lekarza! A dalibég prawda, moj Jakobie.
Zapomniatem na wieki, ze ten stary rzeznik z woj-
skowego naszego szpitala wzigt mnie w swoje tapy
Od dni dziesieciu, odkiedy mi ten reumatyzm od-
jat sity i dawne rany sie przypomniaty, uczony
ten czlek zneca sie nademna, jak wrdg najzaciet-
szy. Do miliona kartaczy... c6z to ja tych stod-
kich zidtek wypija¢ musze i tych smacznych mik-
sturek! Jeszcze i ty mu dopomagasz. Piekne
mi napoje, niema co méwi¢, dla starego maryna-
rza, ktory przez cale zycie pijat tylko ratafig!
Ot6z widzisz, moj Jakobie, to wiasnie w' skutek
tych wszystkich obrzydliwosci, takich mdtych
i bez Zadnego smaku, opanowata mie ta zachcian-
ka. Wiesz co, podaj mi fajke.

Jakéb sie zawahal.

— Co, o takag drobnostke jeszczebys$ sie da-
wat prosi¢? — mowit dalej staruszek. — C6z mi
to moze zaszkodzié¢, ze sobie te nedzng szczypte
tytoniu wypale, i to na Swiezem powietrzu, na po-
witanie pieknego jesiennego storica. Ha! gdybym
zadat od ciebie kieliszka anyzdwki, to co innego,
stuszniebys sie sprzeciwial. Ale fajeczka, to prze-
ciez rzecz najniewinniejsza w Swiecie. Nie, tego
naprawde odméwi¢ mi nie mozesz, toby sie juz nie
godzito.

Jakob spogladat na swego pana, a w oczach
jego odbito sie lekkie rozrzewnienie.

— Niema co méwi¢, kapitanie — rzekt wresz-
cie. — Darmo rozbieram w gtowie wszystkie prze-



RODZINNE.

pisy pana doktora, o fajce nic zgota przypomniec
sobie nie moge. Poniewaz wiec wyraznego zaka-
Zu niema, gotéw jestem spetni¢ zadanie pana ka-
pitana, ale pod jednym warunkiem.

— C0z to za warunek, nudziarzu?

— Ze nie bedziesz pan palié¢ diuzej, jak dzie-
sie¢ minut.

— Zgoda — rzeki starzec z usmiechem — do-
brze i dziesie¢ minut, byle sie troche w gtowie
rozjasnito.

Gdy Jakob przyniost fajke w jednej rece,
a w drugiej piekny haftowany kapciuch, napetnio-
ny tytoniem, starzec méwit dalej:

— Mowiac miedzy nami, moj poczciwy Jako-
bie, wszystkie te przepisy doktora i wielkie ostro-
znosci tyle warte, co groch na $ciane. Po co mi
zabrania¢ jeszcze tego lub owego, kiedy ja, czy
tak, czy owak, nie diugo juz pociagne, dobrze ja
to czuje.

— Kapitanie, nie mow pan tego; poco to
martwi¢ starego, wiernego stuge. Pan teraz da-
leko lepiej znéw wygladasz, byle tylko zime prze-
by¢, a na wiosne odzyjesz pan niezawodnie.

— Jakébie, bredzisz, a ja nie jestem taki sza-
lony, azebym ci miat wierzy¢. Wiem ja doskonale,
co sie ze mng dzieje. Zabrakio w lampie oliwy.
Czy dzi$ czy jutro, nie wszystkoz to jedno, skoro
juz przyszta pora wybiera¢ sie na tamten $wiat?
Ty wiesz zreszta, zem ja przez cale zycie Smiato
$mierci zagladat w oczy, jak'prawemu korsarzowi
przystato.

Starzec ten byt w rzeczy samej jednym z naj-
dzielniejszych francuzkich korsarzy ¥  Przez lat
trzydziesci byt on postrachem Anglikéw, a teraz
dozywszy sedziwego wieku, zblizat sie do kresu
swej ziemskiej pielgrzymki. Ostatnie dni jego
uptywaly w spokoju, pod skromnym wiejskim da-
chem, a stary majtek, ktory byt towarzyszem wo-
jennych jego zapaséw i Swiadkiem czynéw boha-
terskich, pielegnowat go teraz w chorobie. Na tozu
$miertelnem byt on réwnie odwazny, jak na placu
boju, nie przerazata go wcale ta ostatnia walka
i ostatnia nawalnica, jak sie wyrazat o Smierci.

Jakéb podat ognia do fajki.

— Powracam do tego, co chciatem powiedzie¢
przed chwilg — rzekt stary korsarz — zazgdatem
dzi$ fajki, bo mi tatwiej mysli zebra¢, gdy pocia-

*)  Ta nazwa korsarz hie zawsze 0znacza rozbojnikéw
morskich. We Francyi, w czasie wojen prowadzonych
z ro6znemi narodami, przy koncu zesztego i na poczatku
biezacego stulecia, nazywano korsarzami dowodzcow okre-
towych, ktdrzy nie nalezeli do armii regularnej, ale jako
ochotnicy, niemniej szlachetnie na czele swojej zatogi wal
czyli w obronie kraju i tylko nieprzyjaciot napadali na mo-
rzu, wedtug praw wojennych.
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gne wonnego tytoniu, a potrzebuje sie zastanowic
nad pewnem subtelnem zadaniem, ktdre mam roz-
strzygna¢ w ostatniej mojej woli.

Tu kapitan pociggnagt pare razy z fajeczki
i puszczajac powoli obtoczki dymu, tak mowit
dalej:

— Bedzie juz temu lat cztery, jeszcze mi wow-
czas nogi dobrze stuzyly, powracatem piechotg
z miasta, podpierajac sie mojg starg laseczka.
Wieczor zapadat, gdy na zakrecie drogi ujrzatem
przed soba kobiete, zanoszacg sie od ptaczu. Ba,
serce nie kamien, nawet u cztowieka, ktéry cate
zycie spedzit na pomoscie, pomiedzy niebem i wo-
da, az siekierg w reku siadywat na barytkach
prochu. Widok ten tembardziej mie rozczulit, ze
w placzacej kobiecie poznatem siostre starego to-
warzysza broni, +ukasza Kergorieu, niegdys$ ster-
nika na moim okrecie, ukochanym ,,Pogromie”.

— Czeg06z to tak rozpaczasz, Joanno? — za-
pytatem.

— Kapitanie — odrzekla, ocierajac oczy kon-
cem fartucha — straszne, podwojne nieszczescie
spadto na biedng moje rodzine. Brat méj tukasz
zgingt w okolicy ziemi VVan-Diemen, gdzie wybrat
sie na potow wielorybdw. Wczoraj przywidzt te
smutng wiadomos$¢ okret, ktdry w tych samych
stronach zeglowat.

— Biedny tukasz — zawotalem — taki dziel-
ny marynarz, taki zacny cztowiek. Wielkie to
rzeczywiscie nieszczescie, moja Joanno.

— Ach! kapitanie, nie koniec na tern.

— C0z jeszcze?

— Wszak wiadomo panu, Ze tukasz nieda-
wno sie ozenit z miodg i bardzo poczciwg dzie-
wczyna. Straszliwa wies¢ nadeszta wiasnie w chwi-
li, gdy bratowa moja wydata na $wiat $licznego
Chiopczyka, rumianego jak wisienka.

— Co0z dalej, Joanno?

— Kapitanie, biedna kobieta tak sie zgryzia,
Ze we dwie godziny Bogu ducha oddata. Dziecina
zostata sierotg, bez ojca i matki.

A mowiac to, znowu zalata sie rzewnemi tza-
mi. Tego juz znie$¢ nie mogtem obojetnie i biorgc
ja za reke:

— Joanno — rzeklem — w tern sie mylisz po
czesci. Dziecie wprawdzie niema ojca i matki,
ale nie bedzie zupetnie osierocone, bo znajdzie we
mnie ojca chrzestnego, ktéry mu rodzicow zastapi.
Jestem juz wprawdzie bardzo stary i niedtugo za-
pewne pozyje, ale biore tego chtopca za swego.

J>ziej sie wola Boza. Jezeli juz sam nie bede
mjat czasu go wychowaé, to przynajmniej pomysle
0 jego przysztosci. Joanna znowu rzewnie sie
rozptakata.

— Ale musiata juz ptakac inaczej troche, ka-
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pitanie — odezwat sie stary Jakob, ktory stuchat
uwaznie opowiadania swojego pana.

— W rzeczy samej, w oczach jej przez tzy
przegladato teraz co$ jakby odcien pociechy.
Biedna kobieta dziekowata mi gorgco, a ja bytem
szczeSliwy. Tegoz samego wieczora przyniesiono
mi do domu kolebke, w ktorsj spat synek tukasza
i od tej chwili ja i ty, stary przyjacielu, nie prze-
staliSmy czuwa¢ nad tym malcem. A hultaj odra-
zu przypadt nam obu do serca. Na moich kola-
nach wprawiat sie do konnej jazdy, przystuchujac
sie piosenkom, ktérych sie wyuczytem w réznych
czesSciach Swiata, aty poites go mlekiem kozy,
przyjetej na mamke. Nasze starania wyszly mu
na dobre, chtopak rosnie jak na drozdzach, biega
doskonale, wida¢ juz teraz, ze bedzie silny i zwa-
wy. Mam nadzieje, ze Robert wstydu mi nie zrobi,
jak urosnie i godnie nosi¢ bedzie moje imig, ktére
mu na chrzcie datem. Ale teraz, mdj poczciwy
Jakabie, ja juz wkrotce polgcze sie z jego ojcem.

Kapitan umilkt na chwile i pociagnat z fajki,
potem dodat:

— Otéz to o tern chciatem sie z tobg rozmo-
wic.

— Stucham, kapitanie.

— Pojmujesz, ze dziecie naszej Bretanii, syn
dzielnego tukasza, trzymany do chrztu przez
starego kapitana korsarza, piastowany przez
Jakoba, nie moze by¢ czem iunem, tylko maryna-
rzem. Bywajg jednak na tym Swiecie dziwne szy-
derstwa losu. Ktéz wie, jakie tam z wiekiem wro-
dzone zdolnosci rozwing sie w tym chiopaku.
Jabym chcial, zeby zostat zeglarzem, jak wszyscy
ludzie najporzadniejsi. Tymczasem on moze mie¢
ochote do stanu adwokata, urzednika, jakiegokol-
wiek gryzipiorka. Trzeba koniecznie te watpliwosé
rozjasnic i ja obmyslitem na to sposob, ale musisz
mi w tem dopomddz, stary przyjacielu.

— Kapitanie, jestem na twoje rozkazy; wiesz
dobrze, iz spetnie je wiernie.

— Postuchaj wiec. Po mojej $Smierci, ktora
nastapi niezadtugo, dziecie zostanie i nadal pod
twojg opieka. Starajze sie rozwija¢ w nim upodo-
banie do morza, niech sie bawi jak najczesciej na
wybrzezu, i ciggle widok oceanu ma przed oczyma,
opowiadaj mu czesto o chrzestnym ojcu i o da-
wnych naszych wyprawach. Gdy Robert dojdzie
do lat pietnastu, odbedziesz z nim dtuga zegluge.
Przeznaczytem na to fundusz osobny, ktéry ci do-
reczy moj prawnik. Dobierzesz chlopcu dwéch
towarzyszy jego wieku i puscisz sie razem z nimi
w podréz naokoto Swiata. Zwiedzicie Arabig,
Egipt, przeptyniecie morze Czerwone, zajrzycie
do Persyi, Indyi, Chin, Japonii, wreszcie zapozna-
cie sie z Ameryka i z archipelagiem, zwanym
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Oceanig. Po powrocie z tej wedrowki, bedziesz
juz wiedziat, czego sie trzymaé. Jezeli Robert nie.
okaze wielkiego zamitowania do stonej wody, do
wspaniatych widokéw zamorskich krajow, do roz-
kosznego zycia wsrdd przygéd i niebezpieczenstw,
jesli spostrzezesz, ze woli spokoj i jednostajnosc,
wykierujesz go na prawnika, zrobisz z nim zreszta,
co bedzie mozna. Ale jesli chtopak nie zblednie
wsrod nawatnicy morskiej, jesli sam wyrywac sie
zechce w Swiat daleki, i polubi zawod zeglarza,
w takim razie przeczytasz rozporzadzenie, jakie
pozostawie w ostatniej mojej woli i zastosujesz sie
do niego. Czy zrozumiate$ mie dobrze, Jakdbie?

— Doskonale, kapitanie, nie przepuscitem ani
jednego wyrazu.

Diuga ta rozmowa znuzyta nieco sedziwego
kapitana. Zamilkt na dluzszg chwile, potem rzekt
Znowu:

— Jakodbie, poczciwy z ciebie i wierny stuga.
Nie zapomnialem o tobie w testamencie, zanim
jednak ten zapis otrzymasz, musze ci cieptg reka
ofiarowa¢ dar, z ktorego zapewne bedziesz zado-
wolony.

— Jaki dar, kapitanie? — zapytal stary maj-
tek.

Kapitan wyjat z ust piekna swoje fajke z bur-
sztynowym koncem, i rzekt z uSmiechem:

— Na, masz; palitem jg dzi$ po raz ostatni,
teraz tobie pozostawiam te fajke w spusciznie.

— Kapitanie, czy to by¢ moze, dajesz mi pan
wiasng swoje fajke?

— Wszak pamietasz, ze zapalatem jg zawsze
na widok nieprzyjaciela. Anglicy znajg sie do-
brze z tg fajka, dym jej trwozyt ich zaréwno, jak
dym armatni. Wszyscy francuzcy marynarze spo-
gladali na nig z dumg i radoscig. Ty, Jakdbie, by-
te$ dzieckiem prawie, gdy wstgpite$ po raz pierw-
szy na poktad mojego okretu. Od tej pory, przez
lat trzydziesci, nie odstepowate$ mie ani na jedne
chwile, na morzu, a potem i na lgdzie, wiernie
trwates przy mnie. Ta fajka po mojej Smierci nie
moze przej$¢ w lepsze rece.

Mowiac to, kapitan podat fajke poczciwemu
Jakobowi, ktory nie mogt powstrzymac wzrusze-
nia.

— Co widze, Jakébiel — zawotat korsarz —
do kro¢set kartaczy! czy mi sie zdaje, czy ty na-
prawde placzesz? Wstydz sie, stary marynarz,
stary wiarus! No, dajze pokdj z tg niewczesng
czutoscig, a nie zapomnij o tem, co ci polecitem.

Jakob sie odwrdcit, aby ukry¢ tzy, ktore gwal-
tem cisnety mu sie do oczu.

— Kapitanie — rzekt po chwili, pokonawszy
smutek i usitujgc udawac wesotos¢ — wszystko to
mnie troche poruszyto, wyznaje szczerze. Sa rze-
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czy, o ktérych niepodobna moéwi¢ obojetnie. Ba!
ja na te fajke patrzatem zawsze, jak na co$ Swie-
tego. Ale nie masz pan potrzeby tak sie z tem $pie-
szy¢. Jeszcze ona sie przydai panu, jeszcze pan
sobie wypalisz nie jeden kapciuch tureckiego tyto-
niu, Boég taskaw.

— Moj Jakébie, daj pokoj, nie oszukasz stare-
go wygi. Z wolg. Bozg zgodzi¢ sie trzeba. O mnie
sie nie troszcz, jestem w porzadku i gotéw stangc
do apelu, tak samo i teraz, jak dawniej przy od-
gtosie armat. Badz mezny, przyjacielu, i stowa
moje zachowaj w pamigci.

Mowigc to, uscisngt serdecznie] dton starego
stugi.

W trzy miesiace po tej rozmowie, sedziwy ka-
pitan korsarski juz nie zyt.

— A teraz niema dla mnie nic na catym Swie-
cie, oprocz tego dziecka — mowit Jakéb, ocierajac
fzy rzewne, ktérych nie powstrzymywat nawet. —
Musze zy¢ jeszcze dla niego, bo¢ to syn chrzestny
mojego kapitana.

Pogrzeb kapitana. — Wychowanie Roberta. — Up6r poko-

nany. — Szkota. — Opowiadania marynarza. — Kok czter-

nasty. — Henryk. — Wedrowny maty muzykant. — Przy-

gody Marka. — Wieczerza.— Przygotowania do podrézy.—
Dalej w droge.

Sedziwy korsarz znany byt i powazany w catej
okolicy. Thumy ludu zebraty sie w dzien jego po-
grzebu i postepowaly w zatobnym orszaku. Tuz
za trumng szedt z glowg pochylong stary majtek,
trzymajac za reke matego chiopczyka. Czytelnicy
nasi odgadli zapewne, ze to byt Jakéb i maty Ro-
bert, chrzestny syn nieboszczyka.

Jakob co chwila obcierat oczy i powtarzat so-
bie w duszy:

— Trzeba panowa¢ nad sobg. Kapitan fez nie
lubit.

Niezwykly widok pogrzebu przejat dziecie
Smutkiem gtebokim, chociaz dobrze nie pojmowato
swej straty; powiedziano mu tylko, ze za powro-
tem do domu nie zastanie tam juz Kkapitana
i chtopczyna ptakat rzewnie, bo kochat niezmier-
nie ojca chrzestnego i nigdy sie z nim jeszcze nie
rozstawat.

Gdy po ukoriczeniu smutnego obrzedu, maty
Robert wrdcit ze starym majtkiem do pustego
mieszkania, zapytat go w dziecinndj swej mowie:

— Moj Jakobie, powiedz mi, czy jak kto umrze,
to juz na zawsze?

— Tak, moje dziecko, na zawsze.

— Wiec ja juz nigdy nie obacze chrzestnego
ojca?

— Nie obaczysz go w tem zyciu; ale postuchaj

623

mnie, Robercie. Two6j chrzestny ojciec umart
wprawdzie na ziemi, ale zyje na innym, lepszym
Swiecie i z tamtad patrzy na ciebie. Zawsze tez
czuwa nad tobg i czasem przezemnie przesytac ci
bedzie rozkazy; czy chcesz mu by¢ postusznym,
Robercie?

— O, bede,
dziecie.

Stary Jakéb wiedziat dobrze, iz takim sposo-
bem najtatwiej sobie zapewni ulegtos¢ chiopca
i nauczy go szanowa¢ pamie¢ zmartego opiekuna.
Dom kapitana pozostat i nadal mieszkaniem wier-
nego stugi i dzieciecia.

Rzewny byt widok tego sedziwego marynarza,
ktéry pielegnowat matego swego wychowanca
z macierzynskg prawdziwie troskliwoscig. Gdy
Robert podrést troche, Jakéb podzielat zabawy
chitopaka, jak gdyby byt jego rowiesnikiem. Zaba-
wy te, wedlug zalecenia kapitana, odbywaty sie
zawsze na morskiem wybrzezu. Do lat siedmiu
Robert uzywat zupeinej swobody, roztropny opie-
kun myslat tylko o rozwijaniu zdrowia i sit fizycz-
cych wychowanca; pozwalat mu biega¢ do woli,
przewraca¢ koziotki na piasku, uczyt go ptywac,
zwiedzat z nim czesto okrety i usmiechat sie z za-
dowoleniem, gdy malec wedtug jego wskazéwek
probowat wdrapywac sie na maszty. Robert byt
silny, zwinny i zreczny jak kot, piekniejszego i roz-
tropniejszego dziecka nie bylo pewnie w calej
Bretanii.

Gdy juz 6smy rok zaczal, stary Jakob rzekt do
niego pewnego rana, na wpot zartem, a na wpot
powaznie, gtaszczac jego jasng gtowke:

— Ho, ho, Robercie! Dzielny z ciebie chtopak.
Zdrow jeste$, silny i duzy na swdj wiek. Ale to
jeszcze nie dosy¢; azeby sie staC co sie zowie po-
rzagdnym cztowiekiem, trzeba, oprécz silnej budo-
wy ciata, mie¢ takze umyst wyksztatcony, a prze-
dewszystkiem wyuczy¢ sie dobrze abecadta, bo
w tych matych, niepozornych literkach miesci sie
mnéstwo pieknych i ciekawych rzeczy. Jutro pdj-
dziesz do szkoty, wiesz, tam o dwa kroki, gdzie
nauczyciel uczy wiejskg dziatwe.

W pierwszej chwili maty Robert sie skrzywit.
Trudno wymaga¢, azeby dziecko, ktore sie bawi
swobodnie od rana do wieczora, nie okazato tro-
che niezadowolenia, gdy goparaz zaprzegaja do
pracy i do karnosci.

— Co, co! — wotat chiopak nadgsany — ja-
bym miat i$¢ do szkoty i siedzie¢ tam codzien?

— Nie moze by¢ inaczej, moje dziecko.

— Ale kiedy ja wole biega¢ przez caty dzien
i wozi¢ sie w baciku, i rzuca¢ kamyczki w wode.

— Ale w szkole nauczysz sie czytaC w pie-
knych ksigzeczkach.

bede postuszny — odpowiedziato
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— Kiedy ja wole drapa¢ sie na drzewa, zbie-
rac szyszki po lesie i zaglada¢ do gniazdek pta-
sich.

— W szkole nauczysz sie pisa¢ tadne literki
na papierze.

— Ja wole siedzie¢ w przystani i patrze¢ na
piekne okrety, wracajgce z Konstantynopola i z No-
wego Yorku, z Turkami, z papugami i réznemi
przeslicznemi towarami.

— W szkole bedziesz sie uczyt geografii, aze-
bys mogt sam kiedys trafi¢ do tych dalekich kra-
jow.

Robert jednak na to wszystko krecit gtowka
i nie chciat zrozumieé, azeby lepiej by¢ miato i po-
zyteczniej siedzie¢ na tawkach szkolnych, anizeli
swobodnie buja¢ po morskiem wybrzezu.

Jakob nakoniec wziat sie na inny sposéb, od-
wotat sie do serca i pamieci dziecka, méwiac:

— A czy ty wiesz, Rabercie, ze to ojciec twoj
chrzestny kaze ci iS¢ do szkoty i uczy¢ sie pilnie.

— Péjde do szkoly jutro rano — odrzekio
dziecie gtosem wzruszonym i petnym uszanowania.

Jakob usciskat je serdecznie.

Chiopak przez dwa lata pobierat w szkole
wiejskiej poczatkowe nauki, a poniewaz byt bar-
dzo roztropny izdolny, wiec w tym przeciggu czasu
wyuczyt sie doskonale wszystkiego, co umiejg za-
zwyczaj dzieci jego wieku, wychowane starannie.

— Ho, ho! — rzekt Jakéb — ten maty zuch
juz umie tyle, co i nauczyciel, a trzeba, zeby sie
nauczyl jeszcze czego$ wiecej.

Woéwczas stary Jakéb przenidst sie z Rober-
tem do poblizkiego miasta St. Mato i zaczat
go posyta¢ do S$redniego zaktadu naukowego,
w ktorym ksztatcili sie synowie najdostojniej-
szych rodzin. Prosty majtek wiedziat dobrze,
iz wzawodzie marynarza, tak samo, jak w kazdym
innym, potrzeba mie¢ nauke, azeby zaj$¢ wysoko,
a on chciat, by syn chrzestny ukochanego jego
kapitana mogt siega¢ Smiato do najwyzszych go-
dnosci.

Oprocz nauk szkolnych, Robert uczyt sie szer-
mierstwa, wyrabiat sity i zreczno$¢. Wychowa-
niec i imiennik dzielnego korsarza powinien byt
zawczasu zapoznac sie z bronig i sposobem jej uzy-
wania. Jakob pamietat takze o tem, aby chtopiec
miat pod reka biblioteczke, stosowna dla swego
wieku. Z wielkg roztropnoscig wybierat po wie-
kszej czesci takie ksigzki, ktore w nim mogly roz-
budzi¢ upodobanie do zeglugi i dalekich podrozy.
Domyslacie sie zapewne, ze na pierwszem miejscu

[o3soneHo LleH3ypoto.
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znajdowat sie tam ulubiony przez mtodziez wszel-
kiej narodowosci Robinson Kruzoe.

— Juz jezeli przy tem czytaniu nie zasmaku-
je w zyciu marynarskiem, to chyba naprawde be-
dzie miat jaki$ wrodzony wstret do stonej wody.
W takim razie nie potrafie go wyprowadzi¢
na ludzi ani spetni¢ zyczenia ukochanego mego
kapitana. Ale w Bogu nadzieja, jeszcze ja dozyje
tego szczescia, abym z nim razem wstgpit na po-

kfad okretu.
(D. c. ni).

tamigtéwka gloskowa.
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Z tych liter rozsypanych utozy¢ znane przysto-
wie.

Eamigtéwka w kwadraciku (Z. W.).

W kwadraciku z 9 przedziatek utozy¢: 3 A —
3 K—3 R aby odczyta¢ w obu kierunkach: 1) Na-
zwe ludu. 2) Skorupiaka. 3) Miare francuzka.
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Meczygtoéwki

Pastuszek, stratowawszy owies, poczat umykac;
gwz za nim potowy \iuota'. ,,Czekajno, czekaj, po-
wiem ci co$ ciekawego”. ,,Nie chce” krzyknie pa-
stuszek, umykajac, ,,Czy to nie wiecie, ze cieka-
wos¢ pierwszy stopien do piekfa?
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